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NARIADENIE RADY (ES) ¢ 1942/2006
z 12. decembra 2006,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1321/2004 o Struktirach riadenia eurépskych
programov satelitnej radiovej navigdcie
RADA EUROPSKE] UNIE, 2006 na konaniach stvisiacich so zru$enim spolo¢ného

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 171,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

so zretelom na

stanovisko  Eurépskeho hospodarskeho

a socidlneho vyboru (?),

kedZe:

Spolo¢ny podnik Galileo bol zalozeny nariadenim (ES)
¢. 876/2002 (%) v zdujme dspe$nej realizdcie vyvojovej
fazy a pripravy dalsich fiz programu Galileo. Vzhladom
na sucasny stav programu Galileo sa vyvojovd fiza
neukonéi do konca roku 2008.

Eurépsky trad pre dohlad nad GNSS (dalej len ,urad®)
bol zriadeny nariadenim (ES) ¢. 1321/2004 (¥ s cielom
riadit verejné zdujmy tykajice sa eurdpskych programov
GNSS a byt ich regulacnym orgdnom pre program pocas
fiz zavadzania a prevadzky programu Galileo.

Urad je schopny v priebehu roka 2006 prebrat
a nésledne ukonéit vietky cinnosti, ktoré v sticasnosti
vykondva spolocny podnik Galileo, preto je predlZenie
existencie spolo¢ného podniku Galileo az do ukoncenia
vyvojovej fizy zbytocné a nie je ndkladovo ucelné. Je
preto vhodné zrusit spoloény podnik Galileo a este
predtym previest jeho ¢innosti na trad pred ukoncenim

vyvojovej fazy.

Je tiez vhodné, aby sa ulohy zverené spoloénému
podniku Galileo pred jeho zruSenim vyslovne pridelili
tradu spolu s dlohou zGcastnit sa po 31. decembri

(") Stanovisko z 12. oktdbra 2006 (zatial neuverejnené v tdradnom
vestniku).

(3) Stanovisko z 26. oktébra 2006 (zatial neuverejnené v tdradnom
vestniku).

() U. v. ES L 138, 28.5.2002, s. 1.

() U.v. EU L 246, 20.7.2004, s. 1.

podniku a podla potreby konat v siilade s rozhodnutim,
ktoré prijala spravna rada spolo¢ného podniku Galileo.
Okrem toho je potrebné zverit tradu aj tlohu vykonavat
vietky vyskumné cinnosti, ktoré si uzitocné pre
eurpske programy GNSS.

Prebratie riadenia vyvojovej fazy od spolo¢ného podniku
Galileo sa vSak neuvddza medzi tlohami dradu stanove-
nymi v ¢ldnku 2 nariadenia (ES) ¢. 1321/2004. Neuva-
dzaji sa v fom ani vyskumné cinnosti alebo préce,
ktorych uskuto¢nenie alebo financovanie sa moze od
uradu vyzadovat pocas vyvojovej fizy, fizy zavadzania
a prevadzky programu.

Na zédklade toho by sa s cielom zabezpecit kontinuitu
programu Galileo a plynuly prevod ¢innosti spolo¢ného
podniku  Galileo na drad malo zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit znenie ¢lanku 2 nariadenia
(ES) & 1321/2004.

Okrem toho je v zdujme ucelenosti potrebné ustanovit,
aby trad prevzal vlastnictvo hmotného a nehmotného
majetku spolo¢ného podniku Galileo skor v case jeho
zdniku ako na konci vyvojovej fizy. Malo by sa tiez
ustanovit, aby drad prevzal vlastnictvo hmotného
a nehmotného majetku, ktory sa vytvor{ alebo vyvinie
pocas vyvojovej fizy po zaniku spolo¢ného podniku.
Okrem toho by sa mali ustanovit sposoby uskuto¢nenia
prevodu.

Okrem toho, aby sa predislo akymkolvek rozdielom vo
vyklade rozsahu posobnosti nariadenia (ES) &
1321/2004, je takisto potrebné spresnit, ze hmotny
a nehmotny majetok, ktory vytvori alebo vyvinie drzitel
koncesie pocas fiz zavddzania a prevadzky, zahfna
majetok, ktory vytvorili alebo vyvinuli jeho subdoddva-
telia alebo podniky, ktoré st pod jeho kontrolou, alebo
subdodavatelia tychto podnikov. Je tiez potrebné uviest,
Ze vlastnictvo majetku zahffia priva na obchodni
znacku, ako aj vietky ostatné prava dusevného vlast-
nictva v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 nariadenia Komisie
(ES) €. 772/2004 z 27. aprila 2004 o uplatitovani ¢lanku
81 ods. 3 zmluvy na kategérie dohdd o transfere tech-
noldgii (°) a ¢lanku 2 Dohovoru zo 14. jila 1967,
ktorym sa zriaduje Svetovd organizdcia dusevného vlast-
nictva.

¢) U.v. EU L 123, 27.4.2004, s. 11.
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(9)  Na zdaver je potrebné uviest, Ze Eurépska vesmirna agen- tito agentdra alebo spolo¢ny podnik Galileo poverili vyvo-

tira (ESA) by pre zdsadnt dlohu, ktord zohrala
v koncepcii a vyvoji systémov, ¢o zahfna posidenie
a poznanie vSetkych aspektov tykajicich sa ochrany
a bezpecnosti tychto systémov, mala byt zastipend ako
pozorovatel v spravnej rade Vyboru pre bezpecnost
a zabezpeCenie systému. Okrem toho by sa malo
podobne ustanovit zastdpenie generdlneho tajomnika/vy-
sokého splnomocnenca (GT/VS) v sprdvnej rade.

(10)  Nariadenie (ES) ¢. 1321/2004 by sa preto malo zodpo-

vedajiicim sposobom zmenit a doplni,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢ 1321/2004 sa meni a doplna takto:

V clanku 2 ods. 1 sa doplnaji tieto pismend:

,k) na dcely dokoncenia vyvojovej fazy programu Galileo
prevezme tUrad najneskor na konci existencie spolo¢ného
podniku Galileo tlohy, ktoré boli spolo¢nému podniku
zverené Clankami 2, 3 a 4 prilohy k nariadeniu (ES)
¢. 876/2002 (*). V pripade potreby a na zdklade rozhod-
nutia spravnej rady spolo¢ného podniku Galileo sa drad
po 31. decembri 2006 zhcastni na konaniach stvisiacich
so zruSenim spolo¢ného podniku;

) uskutoéni vietky vyskumné akcie, ktoré st uzito¢né pre
rozvoj a propagiciu eurdpskych programov GNSS.

) U.v. ES L 138, 28.5.2002, s. 1.*

. V ¢clanku 3 sa odseky 1 a 2 nahrddzaju takto:

,1.  Po skonceni existencie spolo¢ného podniku Galileo
v zmysle ¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢. 876/2002 a ¢lanku
20 jeho prilohy sa drad stane vlastnikom vSetkého hmot-
ného a nehmotného majetku, ktory sa vytvoril alebo vyvinul
pocas celej vyvojovej fizy, vritane majetku, ktory spolocny
podnik Galileo vlastnil v stlade s cldinkom 6 prilohy
k uvedenému nariadeniu, a majetku, ktory vytvorila alebo
vyvinula Eurépska vesmirna agentira a jej zlozky, ktoré

jovymi ¢innostami programu.

2. Urad je vlastnikom vietkého hmotného a nehmotného
majetku, ktory pocas fiz zavddzania a prevadzky vytvoril
alebo vyvinul drzitel' koncesie, vritane majetku, ktory vytvo-
rili alebo vyvinuli jeho subdodévatelia alebo podniky, ktoré
st pod jeho kontrolou, alebo subdodédvatelia tychto
podnikov.

3. Vlastnicke préva zahffiaji vSetky prdva duSevného
vlastnictva v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1 nariadenia Komisie
(ES) & 772/2004 z 27. aprila 2004 o uplatiovani ¢lanku
81 ods. 3 zmluvy na kategérie dohdd o transfere techno-
16gif (*), ako aj majetkové prdva v zmysle ¢lanku 2 Doho-
voru zo 14. jula 1967, ktorym sa zriaduje Svetovd organi-
zdcia duSevného vlastnictva, a najmi priva na obchodnt
znacku.

4. Sposoby prevodu hmotného a nehmotného majetku,
ktory vlastni spolo¢ny podnik Galileo v stlade s ¢lankom
6 prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 876/2002, sa stanovia pocas
konania stvisiaceho so zruSenim spolo¢ného podniku, ako je
ustanovené v ¢lanku 21 prilohy k uvedenému nariadeniu.

5.V dohode uzavretej medzi dradom a Eur6pskou
vesmirnou agentirou (ESA) sa podla ¢lanku 3 prilohy
k nariadeniu (ES) ¢ 876/2002 modzu stanovit spdsoby
vykonu vlastnickych prdv, ktoré boli tiradu udelené podla
odseku 1, ESA v mene dradu.

6. V koncesnej zmluve sa mozu stanovit spdsoby vykonu
vlastnickych prév, ktoré boli dradu udelené podla odseku 1,
koncesiondrom v mene dradu.

® U.v.EU L 123, 27.4.2004, s. 11.“

. Clanok 3 ods. 3 sa preisluje ako ¢lanok 3 ods. 7.

. V cldnku 5 ods. 2 sa doplia tento pododsek:

,Zastupca GT[VS a zdstupca ESA sa na zasadnutiach rady
zCastiuji ako pozorovatelia.”
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5. V ¢lanku 10 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Sprévna rada zriadi Vybor pre bezpecnost a zabezpecenie systému. Pozostdva z jedného zdstupcu
za kazdy clensky $tit a jedného zdstupcu z uzndvanych odbornikov v oblasti bezpe¢nosti za Komisiu.
Zastupca GT[VS a zdstupca ESA sa na zasadnutiach vyboru zdcastiujii ako pozorovatelia.”

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 12. decembra 2006

Za Radu
predsednicka
S. HUOVINEN



